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2 MeTa i 3aBAaHHA TUCHHUILTIHHA

Mertoro nucuuniinu «IIpodeciitHa TepMIHONIOTISE MIKHAPOAHUX TIEPEBE3CHBY
€ HaJaHHS CTyACHTaM IPYHTOBHHX 3HaHb Yy cdepi ¢opmMyBaHHS HEOOX1THOT
KOMYHIKQTUBHOI ~CIPOMOXHOCTI B cdepi mnpodeciiiHoro Ta CHUTyaTMBHOTO
CIIJIKYBaHHA B YCHIM 1 THCHMOBIA ¢opmMax, HABUYOK IMPAKTUYHOTO BOJIOIHHS
AHTJIMCHKOI0 MOBOIO B PI3HMX BHJIaX MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI B JIOTICTHIN, IO
obyMoBiiecHa TipodeciiHUMU TOTpedaMH; OBOJIOJIHHS HOBITHBOIO  (HaXOBOIO
iHpopMalliero yepe3 1HO3EMHI JKepena 3acBOEHHS (PyHIaMEHTaIbHUX 3HAHb Ta
TEOPETUYHUX 3acaj] MpU OpraHizaiii MIKHApOJHUX NEPEeBE3CHb Ta CHUIKYBaHHI 3
1HO3EMHUMH MapTHEPaMHU.

3aBJaHHsl BHBYEHHSI NUCHUILIIHM TOJATAlOTh y (OPMYyBaHHI y CTYIEHTIB
CHUCTEeMH 3HaHb HEOOXIAHMX JUIsl OpraHizaimii MDKHApOJHHUX MEpPeBE3e€Hb PI3HUMU
BUJIaMU TPAHCIOPTY B MIKHAPOJHOMY crojiyueHHi. HaOyTi 3HaHHS mpu BUBYEHHI
KypCy pO3LIUPATH MOBHY TEPMIHOJIOTIYHY 0a3y TEOPETHUYHUX 3HAHb Y CTYJEHTIB SIK
BUX1IHOI OCHOBU i (pOpMyBaHHS HABMYOK 1 BMiHb JOCIHIJDKCHHS MPAKTUYHUX
mpo0JeM Cy4aCHUX MDKHApPOJHUX TPAHCIIOPTHHUX TNEPEBE3EHb, CTBOPSATH JIOTIYHY
OCHOBY JIJIS MMITOTOBKU BUCOKOKBaTi(hikOBaHUX (haxiBIIiB.
B pesynbrari BuBueHHs aucuuiuiinu «lIpodeciitHa TepMiHOIOTIS MI)KHAPOTHUX
NIEPEBE3EHB» CTYICHTH:
VY pe3ynbTari BUBUCHHS HAaBYAIBHOT TUCHIUIUTIHA CTYICHT TIOBHHEH
3Hamu: .
e  3arajbHi JIOTICTUYHI TEPMIHH Y MIXKHAPOJHOMY MIPOCTOPI;
eMIMu:
e oQopMIIOBaTH JOKYMEHTHU [JIsi CYNPOBOAY BaHTaXy Ta MOro MHUTHOTO
o opMIICHHSIHA 3 TOTIOMOTOI0 MIKHAPOHUX TEPMIHIB,
® 3aCTOCOBYBATH YMHHI MOJIOKEHHSI ICHYIOUMX HOPMATHUBHUX JIOKYMEHTIB;
®  BECTUIIEPErOBOPH 1 JIMCTYBAaHHS 3 KIIIEHTAMU 1 MapTHEPAMHU aHTJIHACHKOIO
MOBOIO;
e  Oparu 4acTh y BUCTABKax 1 KOH(MEPEHIIAX 3 IHO3EMHUMH KOJIETAMU;
BECTH CITIBOECIIU 3 BUKOPUCTAHHSIM MIXXHAPOJIHOT TEPMIHOJIOT1;
YUTAHHS MIXHAPOJAHUX crierudikailiii;
BEJICHHA JOTOBOPIB 1 pO3BUTKY 013HECY 3 1HO3EMHHUMHU MMAPTHEPAMU;
OTPUMYBATH HOBI 3HAHHS 31 CIIEI1aJII30BaAHUX JHKEPeET.

3 [Iporpama HaBYAJIbLHOI AU CHUILTiHI

3micToBuii Moayab 1. LOGISTICS ORGANIZATION

Unit 1. International and global logistics

The Evolution of Logistics and Supply Chain Management, Typical Attributes and
Logistics Implications of Globalization, Logistics Associations

Unit 2. Terminal operations and container infrastructure

Container Terminal Operations, Different types of handling equipment,
warehousing and transportation, intermodal use, protective nature, shipments,



advantages, temporary storage facilities, standardized materials handling
equipment, capital outlays, minor importance, inbound and outbound cargo,
container  facilities, container-based transportation network, location,
disadvantages, overburdened, containerization, timely and efficient movement

Unit 3. Logistics systems

Purpose of Logistics Systems, Physical Structure of the System, Management
Structure of the System, The difference between “push” and “pull” systems

Unit 4. Inventory management

Main Categories of Inventory, Types of Inventories According to Their Function,
Inventory Management, desired, annual, moderate, vital, appropriate, inexpensive,
controllable, larger, well-documented, traceable, accurate, numerous, exact, up-to-
date, essential, administrative

Unit 5. Procurement and production logistics

“Six Rights” logisticians, Materials Requirements Planning, Manufacturing Resource
Planning, Procurement Strategies, Advantages of centralization, Production Logistics
Unit 6. Lean and six sigma logistics

Lean and the Logistician, additional costs, pioneer, employees, growing recognition,
reference model, capacity, originally developed, hassles, make progress, healthcare,
lean, business model, replace, decade, superior performance, manufacturing,
Introduction to Six Sigma, Define-Measure-Analyze-Improve-Control, Define-
Measure-Analyze-Design-Verify

Unit 7. Reverse logistics

The Concept of Reverse Logistics, Reverse Logistics Activities, Performing Reverse
Logistics, classification and disposition of surplus, obsolete, scrap, waste and excess
material products

Unit 8. Warehouse logistics

Market pressure, proliferation of products, receipts of materials, approximately, pallet
rack, bun shelving, bind, reusable container, stackable, cycle time, Warehouse
Handling Equipment, Storage Equipment

3micToBuii moayas 1. SUPPLY CHAIN

Unit 9. Transport documentation

Transport and Commercial Documentation, Types of Invoices, Certificate of Origin,
Bill of Lading, Marine or ocean bills of lading, Shipped on board bills of lading,
House bills of lading, Air waybill, Sea Waybill, Road Consignment Notes, CMR
convention (full title Convention on the Contract for the International Carriage of
Goods by Road), Railway Consignment Note, Packing List, Import Licenses, Dock
Receipt and Warehouse Receipt, Consular invoice, Self-billing invoice, Electronic
invoices.

Unit 10. Distributive logistics

The Essence and Basic Functions of Distributive Logistics, Physical Distribution
Channel Types and Structures, Manufacturer via retailer distribution centre to retail
store, Manufacturer to wholesaler to retail shop, Manufacturer to cash-and-carry
wholesaler to retail shop, Manufacturer via third-party distribution service to retail
shop, Manufacturer via small parcels carrier to retail shop, Manufacturer via broker
to retail shop, Channel Selection, To receive fast and accurate feedback of
information



Unit 11. Insurance
Insurance Services In Ukraine, Insurance Agents And Brokers, Cargo Insurance, All
Risk Insurance, Total Loss Insurance, Limited Liability
Unit 12. Customs regulations: import and export
Visible and Invisible Imports and Exports. Balance of Trade and Balance of Payment,
Law of Ukraine On Customs Tariffs of Ukraine, Customs Regulations in Ukraine, re-
Import and re-export, transit regime, customs warehouse regime, special customs
zone regime, customs free trade store regime, regime of processing on the customs
territory, regime of processing outside the customs territory, Destruction is the
customs regime, regime of abandonment of goods for the benefit of the state, Import-
Export Taxes and Customs Duties
Unit 13. Logistics outsourcing
Logistics Service Provider, Freight forwarders, CEP providers, Common Qutsourcing
Strategy, Determine Customer Service Requirements, Solicit Requests for Quotation,
Visit the Potential Provider's Facilities, Prepare Legal Documentation, Develop
Project Implementation Plan, Design Efficient Performance Measurement System,
Trust and Collaboration
Unit 14. Supply chain management
Supply Chain Structure, Supply Chain Management, supply chain operations
reference model, supply chain council
Unit 15. Benchmarking
Benchmarking Concept, Types of Benchmarking, Strategic Benchmarking,
Performance or Competitive Benchmarking, Process Benchmarking, Functional or
Parallel Benchmarking, Internal Benchmarking, External Benchmarking,
International Benchmarking, Generic Benchmarking, Benchmarking Performance
with Best Practice

4. . CTpyKTYpa HaBYAJIbLHOI

JTUCHUILTIHA
KinekicTs roguH
Ha3Bu 3MicToBHX JieHHa hopma 3a04Ha (hopma
MOJYJIB 1 TEM YChOTO y TOMY 9HCIT YChOTO y TOMY YHCIIi
I o nab. | ima. | c. p. n| m | 7ab. | igg. | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9110 11 12 13
3micToBmii moayan 1. Logistics Organization
Unit 1. International and | 6 2 4 7 1 7
global logistics
Unit 2. Terminal 6 2 4 7 7
operations and container
infrastructure
Unit 3. Logistics 6 2 4 7 7
systems
Unit 4. Inventory 6 2 4 7 7
management
Unit 5. Procurement and | 6 2 4 7 1 7
production logistics
Unit 6. Lean and six 6 2 4 7 7
sigma logistics
Unit 7. Reverse logistics | 6 2 4 10 7
Unit 8. Warehouse 6 2 4 9 7
logistics




Pazom 3a 3micmoeum | 48 16 32 75 2 56
Mmooynem 1

3microBuii Mmoxyas 2. Supply Chain
Unit 9. Transport 6 2 4 7 1 4
documentation
Unit 10. Distributive 6 2 4 7 4
logistics
Unit 11. Insurance 6 2 4 7 4
Unit 12. Customs 6 2 4 7 1 4
regulations: import and
export
Unit 13. Logistics 6 2 4 7 4
outsourcing
Unit 14. Supply chain 6 2 4 10 5
management
Unit 15. Benchmarking | 6 2 4 9 5
Paszom 3a 3smicmoeum | 42 14 28 75 2 30
Mmooynem 2
Ycboro roquH 90 30 60 4 86

5. TeMH NpaKTUYHUX 3aAHATH

0 KimpkicTh
Haza Temn
3/m TOJUH
1.| Unit 1. International and global logistics 4
2.| Unit 2. Terminal operations and container infrastructure 4
3.| Unit 3. Logistics systems 4
4.| Unit 4. Inventory management 4
5. Unit 5. Procurement and production logistics 4
6.| Unit 6. Lean and six sigma logistics 4
7. Unit 7. Reverse logistics 4
8.| Unit 8. Warehouse logistics 4
9.| Unit 9. Transport documentation 4
10| Unit 10. Distributive logistics 4
11| Unit 11. Insurance 4
12| Unit 12. Customs regulations: import and export 4
13| Unit 13. Logistics outsourcing 4
14} Unit 14. Supply chain management 4
15/ Unit 15. Benchmarking 4
6. CamocTiiina pooora
No Ha3zBa Temu KimbkicTh
3/ TOJIUH
3/

Employment of logistics specialists

Logistics organization: structure and functioning

International and global logistics

| | wo| v
a=p

~N|~ N~

L nNE

Terminal operations and container infrastructure




5 Logistics systems 3 7
6. | Inventory management 3 7
7. | Procurement and production logistics 3 7
8 Lean and six sigma logistics 3 7
9. | Reverse logistics 3 4
10. | Materials handling 3 4
11. | Warehouse logistics 3 4
12. | Transportation logistics 3 4
13. | Transport documentation 3 4
14. | Distributive logistics 3 5
15. | Insurance. 3 5
16. | Customs regulations: import and export 3 7
17. | Logistics management 3 7
18. | Logistics it 3 7
19. | Logistics outsourcing 2 7
20. | Supply chain management 2 7
21. | Benchmarking 2 7
Pa3zom 60 86
7. MeToau HABYAHHSA
1. [TpakTryH1 3aHATTSL.
2. CaMOCTIHHI 3aHATTS.

8. MeToau KOHTPOJIIO

[1ix yac BUOOpY KpHUTEPIiB OLIIHKK 3aCBOEHHS CTYAEHTOM MPOTrpaMu JUCIUILTIHU
BpaxOBaHO BHUKOHAHHS MpPOrpaMH 1 3aCBOEHHS Marepialy B YacTUHI MPaKTUYHUX
3aHSTh, & TAKOK BUKOHAHHS TIepe0aueHol MporpamMoro CaMOCTIHOT poOOTH.

Yci Bumu KOHTpOdIO (yCHE OMUTYBAaHHS, MHCHMOBE ONMUTYBAaHHSA, MOIYJbHE
OMHUTYBAaHHS, TECTOBE OMMUTYBAaHHS) TICHO IOB’s3aHI Ta OPraHi30BYIOThCS Tak, 1100
CTUMYJIIOBATH €(EKTHUBHY CAMOCTIHHY pOOOTY CTYJEHTIB 1 3a0€3MeYUTH 00’ EKTUBHE
OIIHIOBAaHHSI PIBHSA 1X 3HAHb.

[Ticns 3akiHYEHHS BUBUYEHHS KypCy (YaCTUHU KYpCY) MiJICYMKOBHIM KOHTPOJIb 3
JTUCITUIUTIHU TIPOBOAUTHCS Yy (PopMi 3aliky 1 CTYAEHT MOXe HaOpaTh TPOTATOM
ceMecTpy B Toukax KoHTpoutro B 60 1o 100 6asiB BKIIOYHO.

9. Po3noaiJ 0aJiB, IKi OTPUMYIOTH CTY/IEHTH

[ToTouHe TecTyBaHHs Ta caMOCTiiiHa poboTa
- > - v Cyma
3MicToBUM MOAYNb 1 3MicTOBUI MOJYTb 2
Tl T2 T3 T4 T5-T6 T7 T8-T9 | T10-T12 T13-T15 100
10 10 10 10 10 10 10 10 20
T ,T .. T —TeMu 3MICTOBUX MOAYJIB.



[licas 3akiHYeHHS BUBYEHHS KypCy MiJCYMKOBHM KOHTPOJb 3 AUCLMILIIHU
POBOAUTHCA Y OPMI ICIIUTY 1 CTYJICHT MOKE HAOpaTH MPOTATOM CEMECTPY B TOUKAX
KOHTpOJTIO 710 60 OGaJTiB BKJIFOYHO.

10. IlIkana: nanionaasHa ta ECTS i kpurepii
OLiHIOBAHHS 10 BUBHAYEHHS PiBHS 3HAHDb | HABUYOK

10.1 Ikamna oriHOBaHHA

) . O1iHKa 3a HaIllOHAJBHOIO IIKAJIOKO
CymMma OamniB 3a BCl Oniirika
BUJTH HABYATTHHOI ECTS . I CK3aMCHY, '
JUSUTBHOCTI YPCOBOTO MPOCKTY TUTSE 3AITIKY
(po60TH), MPAaKTUKU
90 - 100 A BIIMIHHO
82 -89 B
74— 81 C Aodpe 3apaxoBaHO
64 - 73 D .
6063 E 3aJ10BIILHO
HE3aJ0BUILHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
35 _ 59 EX MO>KJIUBICTIO MO>KJIUBICTIO
MTOBTOPHOTO MTOBTOPHOTO
CKJIaJaHHs CKJIaJaHHs
HE3aJ0BUILHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
000B’I3KOBUM 000B’I3KOBUM
0-34 F MIOBTOPHUM MHOBTOPHUM
BUBYEHHSIM BUBYEHHSIM
JUCILUAIUIIHA TUCIUATUIIHA

10.2 Kpurepii omiHIOBaHHS:

1) "Bigminno" (90-100 GaiiB) — CTyICHT BHSBIISiE BCEOIUHI CHCTEMHI 1 TITHOOKI
3HaHHS TMPOrPAaMHOrO Marepiajgy, BUIBHO ONEpye MaTeplajioM, YITKO BOJIOAIE
MOHATIMHUM anapaToM, yMi€ aHali3yBaTH 1 pOOUTH BUCHOBKH;

2)"lyxxe nobpe" (82-89 Oamm) — CTyIEHT BHSBIISE IMUPOKUN TpOQeciitHni
Kpyro3ip, yMiHHSI JIOTIYHO MUCIIUTH, BUSIBJISIE JOCTATHBO CUCTEMHE 1 TJINOOKE 3HAHHS
MPOTPAMHOT0 MaTepiany, YITKO BOJOJIIE€ MOHATIMHUM anapaToM, IpOTe y BIAMOBIIIX
JIOITYCKAIOTHCSA OKPEM1 HETOYHOCTI, SIK1 HE 3MIHIOIOTh CYT1 MUTAHHSI.

3) "loope" (74-81 Oamu) — CTYACHT BHUABISE MOCTATHHO TIJHOOKE 3HAHHS
MPOTPamMHOr0 MaTepialy, BOJIOAIE MOHATIHHUM arapaToM, BMi€ apryMEHTYBaTH CBOT
BIJIMOBIJII, MPOTE Y BIAMOBIASIX JOMYCKAIOTHCS HETOYHOCTI, SKI BIUIMBAIOTH Ha
YITKICTb.

4) "3anoBinbHO" (64-73 0anu) — CTYyAEHT BHUSBIISE HE JOCTATHHO TJIMOOKE
3HaHHS MPOTPaMHOrO Marepiajly, B OCHOBHOMY BOJIOJII€ OCHOBHHUM MOHSTIHHUM
amapaTom, aje JOIyCKae MPUHIIUIIOB] TTOMUJIKH;

5)"Mocratupo" (60-63 0amn) — CTYAEHT BUSBJISE CIAOKI 3HAHHS, Y BIAMOBIIAX
HE TOYHO (POPMYJIIOE€ MPUUYMHHO-HACIIJIKOBI 3B'S3KM MK SBUIAMHM 1 MpOLIECaMH,
ornepyBaHHA (akTamMHu BiJOYBAa€TbCS Ha PIBHI 3amam'siTOBYBaHHS, JOIMYCKAaIOThCS
3HAYH1 TOMUJIKH.
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6) "HezamoBumpHo" (35-59 0anmu) — CTyneHT BUSABISE 3HAYHI TPOTAIUHH B
3HAHHAX OCHOBHOTO IIPOTPAMHOT0 MaTepiaily, Y BOJOIHHI OKPEMUMH MTOHSATTIMH, HE
3Ha€ OUTBIIOI YacTUHHU (haKTUIHOTO MaTtepially, HE BMIi€ BCTAHOBJIIOBATU MPUYUHHO-
HACJIJKOB1 3B'SI3KM MK SIBUIIAMHM 1 MpOIIECaMH, 3aBYMBIIM Martepial 0e3 Horo
YCBI1JIOMJICHHS.

11. MeroanuHe 3a0e3ne4YeHHA
1. MetoauuHi BKa3iBKU 10 IpakTHUHOI poboTu 3 aucuuruiiau "Tlpodeciitna
TepmiHooris mibxkHapoauux nepesesenp’’ XHTYCI'. —Xapkis: 2018. —120 c.

12. PexomenaoBaHa Jiitepatypa

1. English for Logistics: express series, Marion Grussendorf, — Oxford
University Press, 2009. — 94 c.

2. Logistics Management: MARKET LEADER, Adrian Pilbeam and Nina
O’Driscoll, Pearson Education Limited, 2010. — 96 c.

3. Intelligent Business: Intermediate Business English, Tonya Trappe, Graham
TullisPearson Education Limited, 2008. — 176 c.

4. Supply Chain and Logistics Terms and Glossary / compiled by: Kate Vitasek.
— Bellevue, Washington, 2006. — 167 p.

5. The dictionary of Transport and Logistics / David Lowe. — London: Kogan
Page, 2002. — 281 p.

6. The Essential Dictionary of Management and Human Resources / Jerry
M.Rosenberg. — New York: Barnes and Noble Books, 2004. — 570 p.

7. Logistics Today, 49(1), 1547-1438 / Penton Media, Inc. — New York: Penton
Media, January 2008. — 40 p.

8. Logistics Today, 49(2), 1547-1438 / Penton Media, Inc. — New York: Penton
Media, February 2008. — 32 p.

9. Logistics Today, 49(3), 1547-1438 / Penton Media, Inc. — New York: Penton
Media, March 2008. — 30 p.

10. Reverse Logistics Magazine, 8th Edition, 1(5), 1934-3698 / Reverse
Logistics Association. — Fremont, CA: Editorial and Circulation Office, November /
December 2007. —50 p.

11. Reverse Logistics Magazine, 9th Edition, 3(1), 1934-3698 / Reverse
Logistics Association. — Fremont, CA: Editorial and Circulation Office, January /
February 2008. — 60 p.

12. Manufacturing and Logistics IT, 1463-1172 / Interactive Business
Communications, Ltd., — UK: Latimer House, February 2008. — 68 p.

13. Logistics Management Magazine, 1540-3890 / Peerless Media LLC, —
Framingham, MA: Peerless Media, September 2014. — 72 p.

14. Inbound Logistics, 34(8) / published by: Keith Biondo — New York: Keith
Biondo, August 2014. — 80 p.

15. Outsourced Logistics, 1(1) / Penton Media, Inc. — New York: Penton Media,
June 2008. — 56 p.

16. Collins COBUILD English language dictionary. — London: Harper Collins
Publishers, 1993. — 1703 p.
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17. Oxford dictionary of Dusiness English for lerners of English. — Oxford:
Oxford University Press, 1993. — 491 p. 413

18. Logistics / O.M.Akmanminosa, T.B.AxomnsH, T.B.Aumiigorosa, A.B.I'yis.
Hasuaneanii nocionuk. — K.: HAY, 2004. — 180 c.

19. AHrmo-pycCKkuil  TOJIKOBBIM  CJIOBapb JIOTUCTUYECKHX TEPMHUHOB /
cocraButenu: Mapust Hukutuna, ['eopruit Oranmkanos. — Lingvo, 2008. — 45 c. 20.
Anrno-ykpaincekuii ciioBauk: Y 2 T. — bimszeko 120 000 cniB / CxnaB M.1. bamna. —
K.: OcBira, 1996. - T.2. — 712 c.

13. Indpopmaniiini pecypcu
(ITocunanms na enexkmpounutl pecypc)

1. https://translate.google.com/?hl=ru
2. https://www.m-translate.com.ua/perevodchik/correct

14. 3minu i 1oNOBHEHHSA
(00 MemoouuHo20 3a0e3neveHts ma peKkoMeH00B8aHol limepamypu)

[To BuryyaeThcs [I{o BBOmMTHCSA Jarta po3rmsany
3 po0040i porpamu B poOouy nporpamy Kadenporo



https://translate.google.com/?hl=ru
https://www.m-translate.com.ua/perevodchik/correct

